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FORMULARIO

Componente: GIRA TECNICA PARA PUEBLOS ORIGINARIOS

CODIGO

T y TR O
(uso interno) (T- Wol - O»oy

1. NOMBRE DE LA PROPUESTA

Rescate del cultivo de la KINWA MAPUCHE y su utilizacion como insumo para el desarrollo de
iniciativas gastronomicas en comunidades Mapuche-Williche de la comuna de Purranque.

2. LUGAR

Pais(es) :  Chile.

Ciudad(es) :  Temuco, Labranza, Lumaco, Villarrica.

-AREAS O SECTORES

Recursos naturales
relacionados con la
agricultura

Agricola Pecuario Forestal Gestion

4. F[",.(.’ll:\ DE INICIO Y. TERMINO DEL PROGRAMA DE ACTIVIDADES

Inicio: 12 de noviembre de 2008 Término: 14 de noviembre de 2008

5. COSTO TOTAL INICIATIVA

S
COSTO TOTAL GIRA 1.615.000 100%
APORTE FIA 1.240.000 77%
APORTE CONTRAPARTE 375.000 23%
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6. ENTIDAD RESPONSABLE (Antecedentes curriculares en relacion con la iniciativa Anexo 2)

(Personeria Juridica e Informes Comerciales Anexo 7 y 8 respectivamente)

Nombre: Comunidad indigena COLIGUE MAPU, de Coligual comuna de Purranque.
RUT: 65.358.580-2

Identificacion cuenta banecaria: Banco Estado, N° 81860386860

Direccién comercial: Coligual.

Ciudad: Purranque.

Region: Décima region de Los Lagos.

Fono: 096235696

Fax:

Correo electronico:

7. REPRESENTANTE DE LA ENTIDAD RESPONSABLE

Nombre: Maria Rachel Treufu Bafiares.

Cargo en la Entidad Responsable: Presidenta Comunidad Indigena COLIGUE MAPU
RUT:

Direccion: Colegual.

Ciudad: Purranque.

Region:Region de Los Lagos.

Fono: 096235696

Fax: (64) 557728

Correo electronico: fomentopurranque(@gmail.com

=)

Firma

8. TIPO DE ENTIDAD RESPONSABLE

Comunidad Indigena, creada el afio 2001.Con personalidad Juridica N°® 364 y Rol Unico Tributario
N° 65.358.580-2

9-NATURALEZA DE LA ENTIDAD RESPONSABLE

ba
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10. COORDINADOR DE LA PROPUESTA (Adjuntar Pauta de Antecedentes Personales

Anexo 1)

Nombre: Roxana Luna Gonzalez.
Cargo en la Entidad Responsable: Jefe Técnico Programa Origenes Municipalidad de Purranque.
RUT:

Direccion: Almirante Latorre N° 214
Ciudad: Purranque

Region: De Los Lagos.

Fono: 064-351422

Fax: (64) 557728

Correo electronico:roxanaluna@gmail.com
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11. IDENTIFICACION DE LOS PARTICIPANTES DE LA GIRA TECNICA

Lugar o Cargoy Actividad que
Nombre del RUT entidad en antigiiedad realiza Region
participante donde trabaja en el cargo ( productor, Firma
investigador,docen
te)
ancisce ina Carril . :
1. I]Zmrt;:i:;azConnd — J - Agricultora Decima ;’ 5 {r/
e e A 4
A Lo steatads b
3. SRt Sale Cancl / Agricultora Decima JH Sodoom & {:2. Tk & ;
Maquehue
Maria Rachel Treufu ./ : .
3 a-na P "/ Agricultora Decima
P ??nch / ﬂuﬁ';
M : - g i
4 | 1nngncld l?ei Carmen V/ Asioulice
Naguian Imio
. Juana Maria Elisoria Maye . : /,/ -
- . s/ Agricultora Decima
Ancapin jv‘o/w? .,’4}?_-;%
T
Herminia Panguinao / - :
6. = . Agricultora Decima |,
Huenchulef 7{(.4 ‘ é z
Mttress,
J /]
7. Luz Eliana Imio Llaitul Agricultora Decima 5 f- - /z":
s C idad 4
AnselmoFlorindoNuyado o Asesor Cultural Asesor | :
i P 7 COLIGUE gl terontteal | DeCimE | /% n|
p v 8 MAPU ntercultura Ve
Asesor Técnico
Suss élica Seguel icipali 7 ‘
9. Sus. lfm Angélica Segue Municipalidad de Pro'gmma Asssoria Thoalca | Dechns
Garrido Purranque Origenes "
6 meses.
1
Jefe Técnico
Roxana Evelyn Luna Municipalidad de| Programa Coordinadora =
10. ) : A Decima
Gonzilez Purranque Origenes.  [Programa Origenes.
6 meses.

Instrumentos Complementarios 2008: Giras Técnicas para Pueblos Originarios
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12. RESUMEN Y JUSTIFICACION DE LA PROPUESTA

(Maximo media pagina)

La comunidad indigena Coligue Mapu, se encuentra participando de la segunda fase del Programa
Origenes. Esta comunidad forma parte de la mesa de planificacion local constituida por
representantes de ocho comunidades indigenas del territorio de Purranque y también participa de la
Mesa de Comunidades Indigenas de la comuna.

Dentro del marco del programa Origenes, el rescate de las tradiciones es un eje fundamental, y es por
ello que a raiz del trabajo realizado en las comunidades, se ha determinado a través de la Mesa de
Planificacién Local y la Mesa de Comunidades Indigenas, ir en rescate del cultivo de la KiNw4
MAPUCHE (chenopodium quinoa wild), la cual era cultivada por los antepasados de los comuneros
actuales, siendo utilizada como alimento y medicina y que actualmente se ha perdido totalmente en el
territorio de Purranque. Por otro lado, también se busca fomentar el progreso econémico de las
comunidades y sus familias, incentivando el desarrollo de negocios silvoagropecuarios que tengan
pertinencia cultural. Por eso el cultivo de la KINWA MAPUCHE se presenta como una nueva
oportunidad de negocios.

A través de esta propuesta se busca dar a conocer la produccion y comercializacion de la KINWA
MAPUCHE (chenopodium quinoa wild), como cultivo de alto valor alimenticio y medicinal e interiorizar a
nuestras comunidades en experiencias ligadas a la investigacion. Ademds se pretende conocer
experiencias relacionadas con la gastronomia mapuche, las cuales pueden ser ideas replicables en
nuestra comuna y a futuro se conviertan en procesos y productos con identidad de territorio.

13. OBJETIVO GENERAL DE LA GIRA TECNICA

Rescatar la produccion tradicional de KINWA MAPUCHE (chenopodium quinoa wild), como cultivo de alto
valor nutricional y que sirva como insumo y base para el desarrollo de experiencias ligadas a la
gastronomia mapuche-williche desde las particularidades del territorio.

14. RESULTADOS ESPERADOS (Enumere)

1. Que al menos 7 familias incorpore y desarrolle procesos de producciéon de la KINWA como rescate
del cultivo tradicional Mapuche.

2. Realizar 4 charlas técnicas de difusion dirigidos a comunidades que integran la segunda fase del
programa origenes.

3. Realizar 1 taller masivo orientado a comunidades indigenas en general y pequefios productores que
participan en Prodesal en la Comuna de Purranque.

4. Elaborar un Diptico con la informacién relevante rescatada en al gira técnica para ser multiplicado
posteriormente en las comunidades.
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15. ITINERARIO PROPUESTO

(Adjuntar cartas de compromiso de cada visita)
(Cuadro N® 2 archivo Microsoft Excel)
FECHA LUGAR (Institucion/
(dia/mes/aiio) | Empresa/Productor)

OBJETIVO ACTIVIDAD

Conocer investigaciones y

i6 xperienci ionadas co g e
Labranza, Centro de Educaci6n | experiencias relacionadas con Visita al Centro y capacitacién 1°

12/11/2008 y Tecnologia para del la produccion de la KINWA,
desarrollo del Sur (CET) como cultivo propio del pueblo i
mapuche.
Lumaco, Centro de Educacién | Conocer experiencias de Visita a funilies productores de
12/11/2008 y Tecnologia para del familias productoras de la

desarrollo del Sur (CET) | region. AINIA, Qeuivo da ' stgion;

Conocer investigaciones y
Labranza, Centro de Educacidén | experiencias relacionadas con

Visita al Centro y capacitacion 2*

13/11/2008 y Tecnologia para del la produccién de la KINWA, arte
desarrollo del Sur (CET) como cultivo propio del pueblo PRCY
mapuche.

Conocer experiencias de
gastronémicas basadas en la
utilizacion de la KINWA como
insumo alimenticio.
Villarrica, Centro de Educacion | Conocer experiencias de
14/11/2008 y Tecnologia para del familias productoras de la
desarrollo del Sur (CET) region.

Taller de alimentacién con la
diversidad de usos de la KINWA,
junto a productores locales.

Labranza, Centro de Educacion
13/11/2008 y Tecnologia para del
desarrollo del Sur (CET)

Visita a familias productoras de
KINWA, dentro de la region.




e GOBIERNO DE CHILE
FUNDACION PARA LA
INNOVACION AGRARIA
MINISTERIO DE AGRICLILTURA

16. ACTIVIDADES DE DIFUSION

(Cuadro N° 3 archivo-Microsoft-Excel)

[
APRF(‘;Z}((:II;IJ?ADA ACTIVIDAD LUGAR N° PARTICIPANTES ESPERADOS
(dia/mes/afio)
9/12/08 pr?gltt':]‘lr;sgaednial Purranque Cobertura radial 10000 personas
11/12/08 Taller Purranque 40 personas
16/12/08 Charla Técnica Los Riscos 16 personas
16/12/08 Charla Técnica Coligual 18 personas
17/12/08 Charla Técnica La Naranja 16 personas
17/12/08 Charla Técnica Maipue 10 personas
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17. - ANTECEDENTES I)jﬁ LAS INSTIEUCIONES (EMPRESAS, PREDIOS. ETC.) A
VISITAR EN LA GIRA TECNICA

(Adjuntar antecedentes adicionales de las entidades que serdn visitadas en la Gira Técnica Anexo 5)

Max.Y4-pag. por-institucion

- Nombre: Centro de Educacion y Tecnologia para del desarrollo del Sur (CET)

- Descripcion:

El Centro de Educacién y Tecnologia para del desarrollo del Sur (CET), tiene como misién:
“Contribuir al esfuerzo de los pueblos por construir una sociedad diferente, a través de iniciativas de
desarrollo local inspiradas en la sustentabilidad....”.

El Centro de educacion y Tecnologia CET, se encuentra actualmente ejecutando un proyecto
financiado por el FIA y que busca desarrollar un modelo de certificacion campesina para el ancestral
cultivo de la quinoa que tiene fecha de término en Abril del 2009. Ademas ha desarrollado un taller
denominado “Taller produccién comercial de quinoa orgénica”, el propdsito de este es entregar
antecedentes técnico, tedrico y practico para el cultivo de la quinoa.

- Contacto: Juan Sepulveda.
- Web: www.cetsur.org
- Mail: malalche@gmail.com

~
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18. COSTOS TOTALES Y ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO (en pesos)

ITEM APORTE FIA APORTE DE COSTO TOTAL
CONTRAPARTE

TRANSPORTE AEREQ 0 0
GASTOS DE TRAMITACION 0 0
DE VISAS
TRANSPORTE TERRESTRE 600.000 / 0 600.000
VIATICOS (alojamiento,
alimentacién y gastos menores de 540.000 | 195.000 735.000
transporte)
GASTOS DE INTERPRETE O 0 o
TRADUCTOR
GASTOS DE DIFUSION 100.000 ( 150.000 250.000
HONORARIOS DE ASESORES
PARA LA ORGANIZACION DE 0 0
LA PROPUESTA
GASTOS DE ORGANIZACION
DE LA ACTIVIDAD 30.000 30.000
OTROS GASTOS 0 0
GASTOS DE EMISION DE 0 0
GARANTIA
TOTAL 1.240.000 375.000 1.615.000
PORCENTAJE 77% 23% 100%

Instrumentos Complementarios 2008: Giras Técnicas para Pueblos Originarios
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19. CUADRO RESUMEN Y PROCEDENCIA DE LOS APORTES DE CONTRAPARTE (en pesos)
GIRA TECNICA PARA PUEBLOS ORIGINARIOS

Aporte Aporte Entidad Aporte Otra TOTAL
iITEM Individual del Responsable procedencia Aporte
(0 los) Postulante(s) Contraparte
TRANSPORTE AEREO 0
GASTOS DE TRAMITACION 0
DE VISAS
TRANSPORTE TERRESTRE 0
VIATICOS (alojamiento,
alimentacién y gastos menores de 50.000 145.000 195.000
transporte)
GASTOS DE INTERPRETE O 0
TRADUCTOR
GASTOS DE DIFUSION 150.000 150.000
HONORARIOS DE ASESORES
PARA LA ORGANIZACION DE 0
LA PROPUESTA
GASTOS DE ORGANIZACION
30. 3

DE LA ACTIVIDAD 30.000 30.000
OTROS GASTOS 0
GASTOS DE EMISION DE 0
GARANTIA
TOTAL 50.000 145.000 180.000 375.000

Instrumentos Complementarios 2008: Giras Técnicas para Pueblos Originarios
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20. CRITERIOS Y METODOS DE VALORIZACION UTILIZADOS EN EL CALCULO DE

COSTOS (en pesos) - GIRA TECNICA PARA PUEBLOS ORIGINARIOS

iITEM VALOR CANTIDAD COSTO N° DE COTIZACION
UNITARIO TOTAL (segin Anexo 6)
TRANSPORTE AEREO
GASTOS DE TRAMITACION
DE VISAS
TRANSPORTE TERRESTRE 600.000 1,0 600.000 1
VIATICOS (alojamiento,
alimentacion y gastos menores de 245.000 3,0 735.000 2y3
transporte)
GASTOS DE INTERPRETE O
TRADUCTOR
GASTOS DE DIFUSION 250.000 1,0 250.000

HONORARIOS DE ASESORES
PARA LA ORGANIZACION DE 0
LA PROPUESTA

GASTOS DE ORGANIZACION

DE LA ACTIVIDAD 30.000 1,0 30.000

GASTOS DE EMISION DE
GARANTIA

Instrumentos Complementarios 2008: Giras Técnicas para Pueblos Originarios
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ANEXOS

ANEXO 1: PAUTA DE ANTECEDENTES DE LOS POSTULANTES
Esta ficha debe ser llenada por todos los participantes o postulantes del grupo propuesto

FICHA DE ANTECEDE

NTES PERSONALES RESUMIDA

ANTECEDENTES PERSONALES
(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

Nombre completo

Roxana Evelyn Luna Gonzélez

RUT

Fecha de Nacimiento

16 de marzo de 1984

Nacionalidad Chilena
Direccion particular Almirante Latorre N° 214,
Comuna Purranque

| Regién Décima region de Los Lagos
Fono particular 064-351422
Celular 091275890
E-mail roxanaluna(@gmail.com
Profesion Asistente Social

Género (Masculino o femenino)

Femenino

Etnia (mapuche, aymari, rapa nui, atacameiio,
quechua, collas, alacalufe, yagdm, huilliche,
pehuenche)’

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar
en caso de emergencia

Roberto Luna Kramer. 064-351422

Actividades desarrolladas durante los iltimos 5
afios

Estudiante de Trabajo Social, Universidad de La Frontera.
Realizacion de Tesis de Grado “Incidencia de las
organizaciones territoriales en el desarrollo de Turismo Rural
en comunidades indigenas de la novena region. Participacion
del Programa de Intenado Rural Interdisciplinario,Melipeuco.

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)
(Los agricultores deben llenar la seccién siguiente)

Nombre de la Institucion o Empresa a la que
pertenece

1. Municipalidad de Purranque

Rut de la Institucion o Empresa

69.210.500 - 1

Nombre y Rut del Representante Legal de la
empresa

César Negron Schwerter,

Cargo del participante en la Institucion o
Empresa

Jefe Técnico, Programa Origenes.

Direccién comercial (Indicar comuna y regi6n)

Pedro Montt 249, Purranque

Fono

(64) 643429 — 643422

Fax Comercial (64) 643585
E-mail fomentopurranque@gmail.com
Clasificacion de piiblico o privado Piblico

7 Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo
otorgado por CONADI seguin el Art. 3 de la Ley 19.253

11
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FICHA DI

ANTECEDE

ANTECEDENTES PERSONALES
(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

NTES PERSONALES RESUMIDA

Nombre completo

Susana Angélica Seguel Garrido

RUT
Fecha de Nacimiento 14 febrero 1972
Nacionalidad Chilena
Direccién particular Santa Jimena 626
Comuna Osorno
| Regidn Los Lagos
Fono particular (64) 527862
Celular 82175289
E-mail suyseguel@yahoo.com.ar
Profesion Experto Agrario
Género (Masculino o femenino) femenino
Etnia (mapuche, aymard, rapa nui, atacameiio, | No
quechua, collas, alacalufe, yagin, huilliche,
pehuenche)’

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar
en caso de emergencia

Manuel Méndez 99453062 — (64) 210588

Actividades desarrolladas durante los dltimos 5
afios

Asesorias Técnicas, pequefios agricultores

comunidades indigenas primera fase origenes.

INDAP y

(Los agricultores de

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)

ben llenar la seccion siguiente)

Nombre de la Institucion o Empresa a la que
pertenece

I. Municipalidad de Purranque

Rut de la Institucion o Empresa

69.210.500 - 1

Nombre y Rut del Representante Legal de la
empresa

César Negrén Schwerter,

Cargo del Institucién o

Empresa

participante en la

Asesor Técnico, Programa Origenes

Direccion comercial (Indicar comuna y regién)

Pedro Montt 249, Purranque

Fono

(64) 643429 - 643422

Fax Comercial (64) 643585
E-mail fomentopurranque@gmail.com
Clasificacion de piblico o privado Publico

¥ Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo

otorgado por CONADI segtin el Art. 3 de la Ley 19.253
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FICHA DE ANTECEDENTES PERSONALES RESUMIDA

ANTECEDENTES PERSONALES

(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

Nombre completo Francisca Corina Carril Hernandez
RUT

Fecha de Nacimiento 11 de febrero de 1966
Nacionalidad Chilena

Direccién particular Los Angeles.

Comuna Purranque
| Regi6n Décima regién de Los Lagos
Fono particular

Celular 087351607

E-mail

Profesion Agricultora

Género (Masculino o femenino) Femenino

Etnia (mapuche, aymard, rapa nui, atacameiio, | Mapuche huilliche

quechua, collas, alacalufe, yagdn, huilliche,

pehuenche)’

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar | Clara Carril Herndndez

en caso de emergencia

Actividades desarrolladas durante los dltimos 5 | Agricultora, trabajo con hortalizas.
aios

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)
(Los agricultores deben llenar la seccidn siguiente)

Nombre de la Instituciéon o Empresa a la que
pertenece
Rut de la Institucién o Empresa
Nombre y Rut del Representante Legal de la
empresa
Cargo del participante en la Institucién o
Empresa
Direccién comercial (Indicar comuna y regién)
Fono

Fax Comercial

E-mail
Clasificacién de pablico o privado

® Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo
otorgado por CONADI segtn el Art. 3 de la Ley 19.253

13
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ACTIVIDAD COMO AGRICULTOR (ACTUAL)
(Completar sélo si se dedica a esta actividad)

Tipo de Agricultor (pequeiio, mediano o grande) | Pequefio
Nombre de la propiedad en la cual trabaja Los Angeles Rol 301 - 135
Cargo (dueiio, administrador, etc.) Duefio
Superficie Total y Superficie Regada Total: 1,17 Ha.
Riego: 0.1 has

Ubicacion (detallada)

Sector Los Angeles, comuna de Purranque.

Rubros a los que se dedica (incluir desde cuando
se trabaja en cada rubro) y niveles de produccién
en el rubro de interés

Produccién de Hortalizas méas de 10 afios, en forma comercial.
La superficie cultivada es de 1000 m2 al aire libre y 180 m2
bajo plastico, los productos principales son:

Bajo plastico: lechuga, cilantro

Aire libre: arveja, porotos, habas.

El rubro de interés es nuevo por lo que no hay datos de
produccion

Resumen de sus actividades

Producir hortalizas para mercado local con distribucién a ferias
libres de la zona.

Organizaciones  (campesinas, gremiales o
empresariales) a las que pertenece y cargo, si lo
ocupa

Comunidad Indigena PUTRIHUE. Cargo: Presidenta
Mesa de Salud Intercultural.

14
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FICHA DE ANTECEDENTES PERSONALES RESUMIDA

ANTECEDENTES PERSONALES
(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

Nombre completo

Maria Salomé Carril Maquehue

RUT

Fecha de Nacimiento

23 de octubre de 1951

quechua, collas, alacalufe, yagén, huilliche,
pehuenthe)w

Nacionalidad Chilena

Direccidn particular Los Angeles

Comuna Purranque
 Regién Décima region de Los Lagos
Fono particular

Celular 077814673

E-mail

Profesién Agricultora

Género (Masculino o femenino) Femenino

Etnia (mapuche, aymard, rapa nui, atacameiio, | Mapuche

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar
en caso de emergencia

Prosperita Orellana.
77835792

Actividades desarrolladas durante los dltimos 5
afios

Agricultora, dedicada a la produccién de leche y cultivos avena
Y papas

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)
(Los agricultores deben llenar la seccién siguiente)

Nombre de la Institucion o Empresa a la que
pertenece

Rut de la Institucién o Empresa

Nombre y Rut del Representante Legal de la
empresa

Cargo del participante en la Institucién o
Empresa

Direccion comercial (Indicar comuna y regién)

Fono

Fax Comercial

E-mail

Clasificacion de piiblico o privado

1 Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo
otorgado por CONADI segin el Art. 3 de la Ley 19.253

15
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ACTIVIDAD COMO AGRICULTOR (ACTUAL)
(Completar sélo si se dedica a esta actividad)

Tipo de Agricultor (pequeiio, mediano o grande) | Pequefio h
Nombre de la propiedad en la cual trabaja Parcela “Los Angeles” HJ 2 rol 301 — 172
Cargo (duefio, administrador, etc.) Duefio

Superficie Total y Superficie Regada

Total: 13,0 Ha. No hay riego

Ubicacién (detallada)

Sector Los Angeles, comuna de Purranque.

Rubros a los que se dedica (incluir desde cuando
se trabaja en cada rubro) y niveles de produccién

en el rubro de interés

Bovinos leche, tiene una produccién estacional de 4800 lts
anuales, que son comercializados como queso artesanal.
Cultivo avena granol ha rendimiento 30 qg/ha

Papa 0.5 has. Rendimiento 200 gg/ha

Resumen de sus actividades

Productor estacional de leche articulado a mercados locales con
transformacién de materia prima. Produccién de grano y papas
para mercado local.

Organizaciones  (campesinas, gremiales o©
empresariales) a las que pertenece y cargo, si lo
ocupa

Comunidad Indigena PUTRIHUE.
Mesa de Salud Intercultural.
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GOBIERNO DE CHILE

FUNDACION PARA LA
INNOVACION AGRARIA

MINISTERIO DE AGRICULTURA

FICHA DE ANTECEDENTES PERSONALES RESUMIDA

ANTECEDENTES PERSONALES
(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

Nombre completo

Maria Rachel Treufu Bafiares.

quechua, collas, alacalufe, yagdn, huilliche,
pehuenche)'

RUT
Fecha de Nacimiento 17 de julio de 1950
Nacionalidad Chilena
Direccion particular Colegual
Comuna Purranque
Regidén Décima region de Los Lagos
Fono particular

| Celular 096235696
E-mail
Profesién Agricultora
Género (Masculino o femenino) Femenino
Etnia (mapuche, aymard, rapa nui, atacameiio, | Mapuche huilliche

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar
en caso de emergencia

Francisca Treufu Bafiares
96265802

Actividades desarrolladas durante los dltimos 5
anos

Agricultora, se dedica a la produccion de leche, chacareria de
autoconsumo y artesania en lana.

(Los agricuitores de

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)
ben llenar la seccién siguiente)

Nombre de la Instituciéon o Empresa a la que
pertenece

Rut de la Institucién o Empresa

Nombre y Rut del Representante Legal de la
empresa

Cargo del participante en la Institucién o
Empresa

Direccién comercial (Indicar comuna y regién)

Fono

Fax Comercial

E-mail

Clasificacién de puablico o privado

"' Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo
otorgado por CONADI segiin el Art. 3 de la Ley 19.253
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ACTIVIDAD COMO AGRICULTOR (ACTUAL)
(Completar sélo si se dedica a esta actividad)

Tipo de Agricultor (pequeiio, mediano o grande) Pequefio
Nombre de la propiedad en la cual trabaja Coligual HJ 13 Lote 3, rol 343 - 92
Cargo (dueiio, administrador, etc.) Duefio

Superficie Total y Superficie Regada

9 Ha. (sin riego)

Ubicacién (detallada)

Sector Colegual, comuna de Purranque.

Rubros a los que se dedica (incluir desde cuando
se trabaja en cada rubro) y niveles de produccién
en el rubro de interés

Produccion de leche estacional 4900 lIts afio, se dedica a este
rubro hace mas de 10 afios.

Artesania en lana, fabricacion de prendas de vestir se dedica a
esta actividad hace 3 afios.

Chacareria de autoconsumo, se dedica a esta actividad hace
mas de 10 afios.

Resumen de sus actividades

Productora estacional de leche articulada a agroindustria como
proveedora de un Centro de Acopio del sector. La artesania en
lana es una actividad marginal actualmente y que esta orientada
a mercado local ferias artesanales de la zona.

Organizaciones  (campesinas, gremiales o
empresariales) a las que pertenece y cargo, si lo
ocupa

Comunidad Indigena COLIGUE MAPU, Cargo: Presidenta.
Mesa de salud Intercultural
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GOBIERNO DE CHILE

FLINDACION PARA LA
INNOVACION AGRARIA

MINISTERIO DE AGRICULTURA

FICHA DE ANTECEDENTES PERSONALES RESUMIDA

ANTECEDENTES PERSONALES
(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

Nombre completo

Marianela del Carmen Naguian Imio

RUT

Fecha de Nacimiento

29 de julio de 1970

Nacionalidad Chilena

Direccién particular Rio de La Plata

Comuna Purranque

Regién Décima regién de Los Lagos
Fono particular

Celular 99571755

E-mail

Profesion Agricultora

Género (Masculino o femenino) Femenino

Etnia (mapuche, aymard, rapa nui, atacameiio,
quechua, collas, alacalufe, yagin, huilliche,
ptelnwm:he)'2

Mapuche Huilliche

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar
en caso de emergencia

Elba Olivera - 91977356

Actividades desarrolladas durante los ultimos 5
afios

(Los agricultores de

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)
ben llenar la seccidn siguiente)

Nombre de la Institucién o Empresa a la que
pertenece

Rut de la Institucién o Empresa

Nombre y Rut del Representante Legal de la
empresa

Cargo del participante en la Institucién o
Empresa

Direccion comercial (Indicar comuna y regién)

Fono

Fax Comercial

E-mail

Clasificacién de piblico o privado

12 Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo
otorgado por CONADI segtin el Art. 3 de la Ley 19.253
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ACTIVIDAD COMO AGRICULTOR (ACTUAL)
(Completar sélo si se dedica a esta actividad)

Tipo de Agricultor (pequeiio, mediano o grande) | Pequefio
Nombre de la propiedad en la cual trabaja La Plata
Cargo (duefio, administrador, etc.) Duefio

Superficie Total y Superficie Regada

19 Ha. (sin riego)

Ubicacién (detallada)

Sector Rio de La Plata, comuna de Purranque.

Rubros a los que se dedica (incluir desde cuando
se trabaja en cada rubro) y niveles de produccién
en el rubro de interés

Bovinos y ovinos carne, se dedica desde hace 3 aiios.
Hortalizas aire libre de autoconsumo, se dedica desde hace 3
afios.

Resumen de sus actividades

Productora de bovinos y ovinos, carne orientado a mercados
locales, con produccion de hortalizas destinada a autoconsumo.

Organizaciones (campesinas, gremiales o
empresariales) a las que pertenece y cargo, si lo
ocupa

Comunidad Indigena RIO DE LA PLATA
Mesa de Salud Intercultural.
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Mum  GOBIERNO DE CHILE
FLINDACION PARA LA
INNOVACION AGRARIA
MINISTERIO DE AGRICULTURA

FICHA DE ANTECEDENTES PERSONALES RESUMIDA

ANTECEDENTES PERSONALES
(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

Nombre completo Juana Maye Ancapan
RUT

Fecha de Nacimiento 24 de junio de 1960
Nacionalidad Chilena

Direccién particular Colegual

Comuna Purranque

Region Décima region de Los Lagos
Fono particular (64) 1976303
Celular

E-mail

Profesién Agricultora

Género (Masculino o femenino) Femenino

Etnia (mapuche, aymard, rapa nui, atacameiio, | Mapuche huilliche
quechua, collas, alacalufe, yagdn, huilliche,
pehuenche)'’

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar | Dionisio Melillanca — (64) 1976303
en caso de emergencia
Actividades desarrolladas durante los ultimos 5 | Agricultora y servicios de banqueteria mapuche.
afios

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)
(Los agricultores deben llenar la seccién siguiente)

Nombre de la Institucion o Empresa a la que
pertenece
Rut de la Institucién o Empresa
Nombre y Rut del Representante Legal de la
empresa
Cargo del participante en la Institucion o
Empresa
Direccién comercial (Indicar comuna y regién)
Fono

Fax Comercial

E-mail
Clasificacion de publico o privado

'* Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo
otorgado por CONADI segun el Art. 3 de la Ley 19.253
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ACTIVIDAD COMO AGRICULTOR (ACTUAL)
(Completar sélo si se dedica a esta actividad)

Tipo de Agricultor (pequeiio, mediano o grande) | Pequeiio

Nombre de la propiedad en la cual trabaja Coligual LT 1, rol 342 - 44
Cargo (dueiio, administrador, etc.) Duefio

Superficie Total y Superficie Regada 9.5 has, (sin riego)

Ubicacién (detallada)

Sector coligual, comuna de Purranque.

Rubros a los que se dedica (incluir desde cuando
se trabaja en cada rubro) y niveles de produccién
en el rubro de interés

Ganaderia bovina y ovina carne, se dedica hace mas de 10 afios,
Hortalizas al aire libre, se dedica hace mas de 10 afios.
Fabricacién de mermeladas y conservas, se dedica hace mas de
5 afios.

Banquetearia comidas tipicas en eventos culturales de la
comuna, se dedica a esta actividad desde hace 2 afios.

Resumen de sus actividades

Productora orientada a la comercializacion de productos
elaborados en forma artesanal y esta emprendiendo en el
negocio de banqueteria mapuche huilliche desde hace 2 aiios,
participando en eventos culturales de la comuna.

Organizaciones  (campesinas, gremiales o
empresariales) a las que pertenece y cargo, si lo
ocupa

Comunidad Indigena COLIGUE MAPU.
Mesa de Salud Intercultural.

22



S GOBIERNO DE CHILE
FUNDACION PARA LA
INNOVACION AGRARIA
MINISTERIO DE AGRICULTURA

FICHA DE ANTECEDENTES PERSONALES RESUMIDA

ANTECEDENTES PERSONALES
(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

Nombre completo Herminia Panguinao Huenchulef
RUT

Fecha de Nacimiento 16/12/1936

Nacionalidad Chilena

Direccién particular Los Tenios Crucero
Comuna Purranque

Region Décima region de Los Lagos
Fono particular

Celular 74151120

E-mail

Profesion Agricultora

Género (Masculino o femenino) Femenino

Etnia (mapuche, aymard, rapa nui, atacameiio, | Mapuche huilliche
quechua, collas, alacalufe, yagin, huilliche,

pehuenche)”

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar | José Maria Panguinao

en caso de emergencia 74151120

Actividades desarrolladas durante los dltimos 5| Agricultora.

aiios

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)
(Los agricultores deben llenar la seccién siguiente)
Nombre de la Institucion o Empresa a la que
pertenece
Rut de la Institucion o Empresa
Nombre y Rut del Representante Legal de la

empresa

Cargo del participante en la Instituciéon o
Empresa

Direccién comercial (Indicar comuna y regién)
Fono

Fax Comercial

E-mail
Clasificacion de piblico o privado

14 Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo
otorgado por CONADI segiin el Art. 3 de la Ley 19.253
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ACTIVIDAD COMO AGRICULTOR (ACTUAL)
(Completar sélo si se dedica a esta actividad)

Tipo de Agricultor (pequeiio, mediano o grande) | Pequefio

Nombre de la propiedad en la cual trabaja Los Tenios, rol 336 — 115

Cargo (duefio, administrador, etc.) Duefio

Superficie Total y Superficie Regada 16 has (sin riego)

Ubicacion (detallada) Sector Crucero, comuna de Purranque.

Rubros a los que se dedica (incluir desde cuando | Ganaderia ovina y porcina came, se dedica hace mds de 10
se trabaja en cada rubro) y niveles de produccion | afios.

en el rubro de interés Aves, produccion de huevos y pollos, se dedica hace mas de 10
afios.

Chachareria de autoconsumo, se dedica hace mas de 10 afios.

Resumen de sus actividades
Productora de ganaderia menor (ovinos, porcinos y aves)
articulada a mercado local y chacareria de autoconsumo.

Organizaciones  (campesinas, gremiales o | Comunidad Indigena LLAITUL PANGUINAO.
empresariales) a las que pertenece y cargo, si lo | Cargo: Presidenta.
ocupa
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- GOBIERNO DE CHILE

FUNDACION PARA LA
INNOVACION AGRARIA

MINISTERIO DE AGRICULTURA

FICHA DE ANTECEDENTES PERSONALES RESUMIDA

ANTECEDENTES PERSONALES
(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

Nombre completo Luz Eliana Imio Llaitul
RUT S
Fecha de Nacimiento 28 de agosto de 1969
Nacionalidad Chilena
Direcciéon particular La Naranja
Comuna Purranque
 Region Décima regién de Los Lagos
Fono particular
Celular 79002387
E-mail
Profesién Agricultora
Género (Masculino o femenino) Femenino

Etnia (mapuche, aymard, rapa nui, atacameiio, | Mapuche huilliche
quechua, collas, alacalufe, yagin, huilliche,
pehuenche)'®

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar | Juan Chaparro Queipuan

en caso de emergencia 99870095-92044843
Actividades desarrolladas durante los dltimos 5| Agricultora
afios

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)
(Los agricultores deben llenar la seccién siguiente)

Nombre de la Institucion o Empresa a la que
pertenece
Rut de la Institucién o Empresa
Nombre y Rut del Representante Legal de la
empresa
Cargo del participante en la Institucién o
Empresa
Direccién comercial (Indicar comuna y regién)
Fono

Fax Comercial

E-mail
Clasificacion de piblico o privado

'* Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo
otorgado por CONADI segtin el Art. 3 de la Ley 19.253
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ACTIVIDAD COMO AGRICULTOR (ACTUAL)
(Completar solo si se dedica a esta actividad)

Tipo de Agricultor (pequeiio, mediano o grande) | Pequefio

Nombre de la propiedad en la cual trabaja La Naranja HJ 2, rol 338 - 106
Cargo (dueiio, administrador, etc.) Duefio

Superficie Total y Superficie Regada 7.7 has (sin riego)

Ubicacidén (detallada)

Sector La Naranja, comuna de Purranque.

Rubros a los que se dedica (incluir desde cuando
se trabaja en cada rubro) y niveles de produccién
en el rubro de interés

Ganaderia menor (chivos, aves), con produccién de carne y
huevos para el autoconsumo y venta. Se dedica a esta actividad
desde hace mas de 5 afios.

Resumen de sus actividades

Productora dedicada a la ganaderia menor orientada a mercado
local. El grupo familiar ha sido beneficiado del subsidio de
tierras de Conadi y esta en la bisqueda de nuevas
oportunidades de negocio.

Organizaciones (campesinas, gremiales o
empresariales) a las que pertenece y cargo, si lo
ocupa

Comunidad Indigena MAPU PIHUEL
Cargo: Secretaria.
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GOBIERNO DE CHILE

FUNDACION PARA LA
INNOVACION AGRARIA
MINISTERIO DE AGRICLILTURA

FICHA DE ANTECEDE

NTES PERSONALES RESUMIDA

ANTECEDENTES PERSONALES
(Obligatorio para todos los participantes o postulantes)

Nombre completo

Anselmo Florindo Nuyado Ancapichun

gquechua, collas, alacalufe, yagin, huilliche,
pehuenche)'®

RUT

Fecha de Nacimiento 27 de agosto de 1958
Nacionalidad Chileno

Direccién particular Pasaje Illapel 1255, Poblacién Cipriano Uribe.
Comuna Osorno
| Regidn Décima region de Los Lagos
Fono particular

Celular 096759370

E-mail "anselmonuyado@gmail.com
Profesion Asesor Cultural

Género (Masculino o femenino) Masculino

Etnia (mapuche, aymard, rapa nui, atacameiio, | Mapuche.

Nombre y teléfono de la persona a quien avisar
en caso de emergencia

Maria Colipai Panguinamun
092957641

Actividades desarrolladas durante los ultimos 5
aios

Asesoria Cultural y cursos de Lengua mapuche.

(Los agricultores de

ACTIVIDAD PROFESIONAL Y/O COMERCIAL (ACTUAL)

ben llenar la seccion siguiente)

Nombre de la Institucion o Empresa a la que
pertenece

Comunidad Indigena COLIGUE MAPU

Rut de la Institucién o Empresa 65.358.580-2

Nombre y Rut del Representante Legal de la | Maria Rachel Treufu Bafiares
empresa 7.799.369-k

Cargo del participante en la Institucién o | Asesor Cultural

Empresa

Direccién comercial (Indicar comuna y regidn) Colegual

Fono 96235696

Fax Comercial

E-mail

Clasificacion de piblico o privado Privado

' Cada participante individual debe acreditar su calidad de indigena con fotocopia legalizada del certificado respectivo
otorgado por CONADI segiin el Art. 3 de la Ley 19.253

27


fabumohor
Rectángulo


CARTA COMPROMISO

YO, S98ng..... TIQCE.O.\....E.‘.L?Qﬂ@s....ﬂaqﬁ...Anm,s-fn ........................

Rut.. 2 - .4, manifiesto mi disposicion a

participar en las actividades previstas y a hacer entrega de
los _aportes comprometidos en todas las actividades

contempladas en la gira técnica para pueblos originarios
organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de
Colegual, comuna de Purranque y a difundir los
conocimientos obtenidos de esta.

Flrmaéﬂwﬂ/’"/‘o’é{i ................

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.
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CARTA COMPROMISO

-------------------------------------------------------------------------------------------

participar en las actividades previstas y a hacer entrega de

los aportes comprometidos en todas las actividades

contempladas en la gira técnica para pueblos originarios
organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de
Colegual, comuna de Purranque y a difundir Ilos

conocimientos obtenidos de esta.

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.
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CARTA COMPROMISO

Yo,. Koxana..Eve ha.. D10 GEORIEZ e

Rut.. ... . - .%., manifiesto mi disposicion a

participar en las actividades previstas y a hacer entrega de

los aportes comprometidos en todas las actividades
contempladas en la gira técnica para pueblos originarios
organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de
Colegual, comuna de Purranque vy a difundir los

conocimientos obtenidos de esta.

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.
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CARTA COMPROMISO

Yo,..luz...Elana.. Jmia...... GBI e T i
Rut... .. - 2., manifiesto mi disposicién a
participar en las actividades previstas y a hacer entrega de
los aportes comprometidos en todas las actividades

contempladas en la gira técnica para pueblos originarios
organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de
Colegual, comuna de Purranque y a difundir los
conocimientos obtenidos de esta.

Firma: 4,;,%2@@522’

------------------------------------------------------

[ ==

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.
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CARTA COMPROMISO

YO, MNaganela.. D). Cacmen.... N Aguio..ne. LR T s DS et

Rut. . . - .., manifiesto mi disposicién a

participar en las actividades previstas y a hacer entrega de

los _aportes comprometidos en todas las actividades
contempladas en la gira técnica para pueblos originarios
organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de
Colegual, comuna de Purranque y a difundir los

conocimientos obtenidos de esta.

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.
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CARTA COMPROMISO

RUE.. | s - 4., manifiesto mi disposicion a

participar en las actividades previstas y a hacer entrega de
los aportes comprometidos en todas las actividades

contempladas en la gira técnica para pueblos originarios
organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de
Colegual, comuna de Purranque y a difundir los
conocimientos obtenidos de esta.

Firma: @me LBl

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.


fabumohor
Rectángulo


CARTA COMPROMISO

RULt.. o eaens . - K., manifiesto mi disposicion a

participar en las actividades previstas y a hacer entrega de

los aportes comprometidos en todas las actividades

contempladas en la gira técnica para pueblos originarios
organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de
Colegual, comuna de Purranque Yy a difundir los
conocimientos obtenidos de esta.

-----------------------------------------------------------

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.
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CARTA COMPROMISO

Yo,...llam... falané.....Larc).... [l amyu,e.kuc‘ .................................... -

Rut. e . - .x%, manifiesto mi disposicion a
participar en las actividades previstas y a hacer entrega de

los _aportes comprometidos en todas las actividades
contempladas en la gira técnica para pueblos originarios
organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de
Colegual, comuna de Purranque vy a difundir los
conocimientos obtenidos de esta.

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.
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CARTA COMPROMISO

Yo, ...He.rm\a‘\.q.....Pqn%«,unacjs:z....l—hen&uﬂ.df ......................................

RUL...cvuseerssenrameenneee = ., manifiesto mi disposiciéon a

participar en las actividades previstas y a hacer entrega de
los aportes comprometidos en todas las actividades
contempladas en la gira técnica para pueblos originarios

organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de
Colegual, comuna de Purranque y a difundir los
conocimientos obtenidos de esta.

Firma:.Jfcamenss @%L«&WJ‘L& ............

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.
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CARTA COMPROMISO

Yo,..... AhQ.e.\ma....E\.Qﬁn.dQ....Nustg.o.\.o.....ﬂ.nuﬁ,pir.\w:\o ..................

Rut.. ..o teee = ..., Manifiesto mi disposicion a

participar en las actividades previstas y a hacer entrega de

los aportes comprometidos en todas las actividades

contempladas en la gira técnica para pueblos originarios
organizada por la comunidad indigena Coligue Mapu de

Colegual, comuna de Purranque vy a difundir Ilos
conocimientos obtenidos de esta.

Purranque, 11 de Septiembre de 2008.
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CORPORACION NACIONAL
DE DESARROLLO INDIGENA

CERTFICADON® (0102371

LA CORPORACION NACIONAL DE DESARROLLO INDIGENA .
mediante 2l presente instrumento, certifica que el Sr. (Sra./Srta.)
ANSELMO ~ FLORINDO  NUYADO  ANCAPICHUN
RUT , con domicilio en 111apel

Qo
NS 1255 comunade 0 SORNO

ha acreditado poseer la calidad de indigena perteneciente a la

etnia. MAPUCHE - HUILLIC,HE ) . en conformidad con

la letra b) del articulo segundo de la Ley N° 19.253, sobre

CABA DE HONEIDA DL Ieig


fabumohor
Rectángulo


GOBIERNO DE CHILE

_Re-Conocer

T b R LA A A ARG

CERTIFICADON®J 9 . J &
Osorno, 11 SET 2006

La Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, a través del siguiente
documento, certifica que las siguientes personas son indigenas, pertenecientes a la

' etnia Mapuche-Huilliche, en conformidad a lo establecido en el articulo 1° de la Ley N°
19.253. Ademas se certifica que son parte de comunidades y asociaciones indigenas,

segun se detalla en el siguiente cuadro:

Francisca Carril .| Pitrihue sector Los 276
Angeles Purranque

Maria Salomé Carril . Pitrihue sector Los 276
Angeles Purranque

Maria Rachel  Treufu Colihue Mapu-Colehual, 364

Banares Purranque

Marianela Naguian Rio de la Plata, 703
Purranque

Juana Maye Ancapan Colihue Mapu-Colehual, 364

Herminia Panguinao . | Llaitul Panguinao, sector 455

Huenchulef Crucero Purranque

Luz Imio LLaitul Mapu Pihuel, sector La 280
Naranja Purranque

Angélica Contreras La Poza, sector Hueyusca 118

Llanquilef Purranque yo

Se extiende el presente certificado para ser presentado al FIA, en propuesta
para el financiamiento de Gira Técnoldgica.

RMA/jﬁaN / Mf;/ mug
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muestra agrupacion por rut
OFICINA REGIONAL OSORNO

Buscar por NOmero de Rut:

10485112-6; FRANCISCA CARRIL HERNANDEZ

Oficina Operativa: OFICINA REGIONAL OSORNO
Tipo Agrupacién: COMUNIDAD INDIGENA
Nombre de la COMUNIDAD INDIGENA: PUTRIHUE DE LOS ANGELES
Sector: LOS ANGELES
Numero de Registro: 276

r 4
Registros Encontrados: 1 P ey : S

Nimero de Registros por Pagina 1

Pégina 1 de 1



muestra agrupacion por rut

- OFICINA REGIONAL OSORNO

Buscar por Nimero de Rut:

6010705-K: MARIA SALOME CARRIL MAQUEHUE

Oficina Operativa: OFICINA REGIONAL OSORNO
Tipo Agrupacién: COMUNIDAD INDIGENA
Nombre de la COMUNIDAD INDIGENA: PUTRIHUE DE LOS ANGELES
Sector: LOS ANGELES

Nimero de Registro: 276

2

Pagina Numero 1 &8

Registros Encontrados: 1
Nimero de Registros por Pagina 1

Pagina 1 de 1



muestra agrupacion por rut
OFICINA REGIONAL OSORNO

Buscar por Nimero de Rut:

7799369-k: MARIA TREUFU BANARES

Oficina Operativa: OFICINA REGIONAL OSORNO
Tipo Agrupacién: COMUNIDAD INDIGENA
Nombre de la COMUNIDAD INDIGENA: COLIGUE MAPU-COLIGUAL
Sector: COLIGUAL

Numero de Registro: 364

Pagina Numero 1 ;ﬁ
NUmero de Registros por Pagina 1

Registros Encontrados: 1

Pagina 1 de 1



muestra agrupacion por rut

OFICINA REGIONAL OSORNO
Buscar por Nimero de Rut:

11689797-0: MARIANELA DEL CARMEN NAGUIAN IMIO

Oficina Operativa: OFICINA REGIONAL OSORNO
Tipo Agrupacién: COMUNIDAD INDIGENA
Nombre de la COMUNIDAD INDIGENA: "RIO LA PLATA"

Sector: RiO LAPLATA

NGmero de Registro: 703

Péagina Nimero

Registros Encontrados: 1
Numero de Registros por Péagina 1

Péagina 1 de 1



muestra agrupacion por rut Pagina 1 de 1

OFICINA REGIONAL OSORNO
Buscar por NOmero de Rut:

8933316-4: JUANA MARIA MAYE AUCAPAN

Oficina Operativa: OFICINA REGIONAL OSORNO
Tipo Agrupacién: COMUNIDAD INDIGENA
Nombre de la COMUNIDAD INDIGENA: COLIGUE MAPU-COLIGUAL
Sector: COLIGUAL
Numero de Registro: 364

’ e
Registros Encontrados: 1 PR NOmera 1] ’}5

Nimero de Registros por Péagina 1



muestra agrupacion por rut
OFICINA REGIONAL OSORNO

Buscar por Nimero de Rut:

8361707-1: HERMINIA PANGUINAQ

Oficina Operativa: OFICINA REGIONAL OSORNO
Tipo Agrupacién: COMUNIDAD INDIGENA
Nombre de la COMUNIDAD INDIGENA: LLAITUL PANGUINAO

Sector: LOS TENIOS CRUCERO
Numero de Registro: 455

8361707-1: HERMINIA PANGUINAO

Oficina Operativa; OFICINA REGIONAL OSORNO
Tipe Agrupacién: ASOCIACION INDIGENA
Nombre de la ASOCIACION INDIGENA: NEHUEN MAPU

Sector: OSORNO

Numero de Registro: 4

Registros Encontrados: 2 S Numero : E{E

Numero de Registros por Pagina 2

Pégina 1 de 1



muestra agrupacion por rut Péagina 1 de 1
OFICINA REGIONAL OSORNO

Buscar por Nimero de Rut:

10801634-5: LUZ IMIO LLAITUL

Oficina Operativa: OFICINA REGIONAL OSORNO
Tipo Agrupacién: COMUNIDAD INDIGENA
Nombre de la COMUNIDAD INDIGENA: MAPU PIHUEL
Sector: LA NARANJA
Nimero de Registro: 280

Pégina Nimero 1 8

Registros Encontrados: 1
Nimero de Registros por Pagina 1



muestra agrupacion por rut

OFICINA REGIONAL OSORNO
Buscar por Nimero de Rut:

13966498-1; ANYELINA YANNETH CONTRERAS LLANQUILEF

Oficina Operativa: OFICINA REGIONAL OSORNO
Tipo Agrupacién: COMUNIDAD INDIGENA
Nombre de la COMUNIDAD INDIGENA: LA POZA

Sector: LA POZA HUEYUSCA

Numero de Registro: 118

Registros Encontrados: 1 PR Mmero 1 ﬂ

Ndmero de Registros por Pagina 1

Pégina 1 de 1



o BOLETIN COMERCIAL

ADO OFICIAL DE ANTECEDENTES COMERCIALES

CERTIFIC

PUBLICACIONES VIGENTES BOLETIN COMERCIAL
Y MOROSIDAD SISTEMA FINANCIERO/COMERCIAL

RUT : 65.358.580-2
NOMBRE : COMUNIDAD INDIGENA COLIGUE-MAPU

PUBLICACIONES VIGENTES : 0

BOLETIN COMERCIAL 3 0
MOROSIDAD CONSOLIDADA : 0

PAGINA: 1/1
FECHA : 12/09/2008

BOLETIN COMERCIAL VIGENTES - BC

Boletin Fecha

™D TC No Ch Mda Monto Cciud./Local.

publicacién Prot/Venc. /Not.

r registra informacién en el Boletin Comercial.

Banco o Librador

MOROSIDAD CONSOLIDADA - MC

Fecha TD
Publ/Venc.

No registra informacidn

Mda. Monto Emisor

de Morosidad en Base de Datos camara de Comercio de Stgo.

pvera - Osorno

Certificado Tipo 2/ Autentificacion 00026763967
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CONADI

CERTIFICADO N° 018/003

JOSE BERNARDO ANTRIAO CALISTO, Director Regional de la Crporacion Nacional
de Desarrollo Indigena Regién de Los Lagos, certifica que:

Con fecha 26 de Noviembre de afio 2001, se ha procedido a depositar en esta Direccion
Regional el Acta constitutiva y los Estatutos de la Comunidad Indigena "COLIGUE MAPU -
COLIGUAL", domiciliada en el sector de Coligual, comuna de Purranque, provincia de Osorno.

La directiva qued6 compuesta por las siguientes personas, segun elec:.ién de fecha 18 de
Junio de 2008, este directoric tendra vigencia de 2 anos:

PRESIDENTE ; SRA. MARIA RACHEL TREUFU BANARES
Cédula de ldentidad N°

VICEPRESIDENTE: SRA. YOLANDA LEO TRIVINO MANQUILEPE
Cédula de ldentidad N°

SECRETARIA : SRA. FRANCISCA ESTER TREUFU BANARES
Cédula de Identidad N°

CONSEJERA : SRA. LAURA ISOLINA LAFI LLANQUILEF

Cédula de |dentidad N°

La inscripcién se practicé bajo el No 364 del Registro de Comuninades Indigenas a

mi cargo; y, conforme lo establece el articulo 10 inciso final de la Ley 19.253, la comunidad goza
de Personalidad Juridica por el sdlo hecho del depésito del Acta sefialada.

JBAC/NNN/raa.
C.C.: {Unidad Juridica.

- Oficina de Partes.
OSORNDO,

25 JUN. 2008
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NTECEDENTES CURRICULARES
COMUNIDAD INDIGENA COLIGUE MAPU.

1. IDENTIFICACION DE LA COMUNIDAD.

NOMBRE DE LA COMUNIDAD: Comunidad Indigena COLIGUE MAPU.

UBICACION: Sector Colegual, comuna de Purranque.
FECHA DE CONSTITUCION: 14 de noviembre de 2001.
PERSONALIDAD JURIDICA: N° 364.

ROL UNICO TRIBUTARIO: 65.358.580-2

5. IDENTIFICACION REPRESENTANTE DE LA COMUNIDAD.

NOMBRE: Maria Rachel Treufu Baiiares.
RUT:

CARGO: Presidenta de la comunidad.
DIRECCION: Colegual.

TELEFONO: 96235696

3. ANTECEDENTES DE TRABAJO DE LA COMUNIDAD.

2007-2008: Se realiza Taller de telar y tapices, para mujeres pertenecientes a la comunidad.

2008: Se recibe presupuesto para el trabajo con la Mesa de Planificacién Local Purranque,
Programa Origenes Segunda Fase.

2003: Se adjudica proyecto de riego, para los integrantes de la comunidad.
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ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PURRANQUE

PROVEEDOR

RUT N°

FONO

DIRECCION

cotizacion ° {

ity Lot i bt S Lelyno

D¥roar2q1 FAX

Cllery M2

Agradeceré a Ud. cotizar los siguientes precios (IVA Incllido)

Cédigo | Cantidad I:f:;;ﬂ Producto u:g:;o ¥:::ll'
/ hale idg v veella g
T':et’n*z/m "DOF Qe 'lemﬂ'\
de (cﬁ/w///«/:{ﬂﬁ_(% .Ln/{nrr?;u\
clt Vo pnG s . owm
19 Pét"iio sree
TOTAL ﬁgﬁﬁ W

ESTA NO ES UNA ORDEN DE COMPRA

Rogamos tener en cuenta lo siguiente:
1.- Nos reservamos el derecho de la compra parcial o total de los articulos cotizados.
2.- Cotizar con impuesto incluido.
3.- Validez de Cotizacion :

4.- Plazo de entrega

...................................

5.- Devolver Cotizacion firmada, timbrada y fechada.

Fecha : /IZ/QF/-. e,,,,/;,—(/)avﬁ

Has E HUus

PUnpaynnt A
o =

TN w——

Firma y Timbre Proveedor
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Gmail - cotizacion - roxanaluna@gmail.com Pagina 1 de 1

Gmall Calendar Docs Imégenes Noficias LaWeb Mas. roxanaluna@gmail.com | Configuracion | Version anterior | Ayuda | Salir
| ((Buscar mensaje | ("Buscar en fa Wb ) 2 e ™"
Gmui
Redactar Dusrme en Madrid por 40€ - www.duerme.net - Escapale y reserva tu habitacién doble ahora, Confirmacion onfine.  Enlace patrocinado < |||
::ciw'a:. « Volver a Recibidos | Archivar | [ Marcar como spam | [ Suprimic | |Més acciones | « Anterior 2 de 86 Postarior»
Chuts cotizacion feovidns X Ventana nueva
Enviados Roxana Luna Hola, les escribo de Ja municipalidad de Purranque y recién me comunigt 16:23 (1 hora antes) Imprimir todo
Barradores Reservas Hotel Nicolas Agradaceria indicar la fecha de |a reserva ———Mansaje origin 16:49 (1 hora antes) Mostrar todos
Todos Roxana Luna Fl dia estipulado péra la visila es el 12 de noviembra. Gracias. > > >>  16:52 (1 hora antes) Reenviar todo
gp,m - Reservas Hotel Nicolas para usuario mosirar detalles 16:58 (1 hora antes) Respander | Bhisaes
s El valor de las habitaciones es el siguiente: e
St HABITACION SINGLE  § 25.000 . o T
HABITACION DOBLE § 29.000 www loccumerhof. de
Buscar, afiadif o invila HABITACION TRIPLE § 38.000
Roxana Luna HABITACION CUADRUPLE § 47.000 ooty
Acceder a chat Los mejores precios po
Alejandra Gonzélez Estos valores incluyen IVA y Desayuno. Las habitaciones tienen bafio privado, TV www.viajeros.com/hotel
Anselmo Nuyado cable, WI - F1, hotel con estacionamiento incluido y comedor restaurant segundo piso.
© Araucania Andina BUZIOS mejor vista A
= Fomenta product... En espera de su respuesta, le saluda cordiaimente m; p' h,.' _”,.,.,,' "m.
Juan Venegas Ca... NAYARETT AGUILERA www AlmarBuzios. com
Patricia Aguilar (...
I8 ork De Viaje on Buenos Al
x suaraz Mensaje original—— SI;ﬂlim oty i 3‘:‘,‘
Maggot. epartamentos 100% .
Verdnica Gutiérre... De: Roxana Luna !ruCesAmmha.com
Opgiones Adndir Para: R;;;!svnas quel"fgifjl‘:: :’ﬁmpm-r'"m",m:
o= contacto Asunto: Re: cotizacion s Fampmmc:p.
& wwiw.lastarria4d.cl
Editar stiquetas El dia estipulado para la visita es el 12 de noviembre. Habitaciones Florenci
o Gracias. Aﬂ"lﬁ. oferta de aparta
it a.un smigo www.ualyror:‘smmmo
Ofrecar Gmail a:
Bolsa De Comercio
; * Revista Gratuita. Desc
Quedan 50 invitaciones. Chile. GestionAltermativi
Rrevisualizer iitvitaciin Animaciones GRATIS para tu correo electrénico - iPor IncrediMail! | jHaz clic aquil Acerca de estos
H A

|

- Animaciones GRATIS para tu correo electrénico - iPor IncrediMail!
¥

Respunder Reenviar

« Volver a R i [ Archivar ] [ Marcar como spam | l P ] ‘IMI i « Anterior 2 de 68 Posterior »

Envia fotos féciimente desde Gmail con elorganizador de folos gratuito de Google. Més informacién
Estas ulilizando 38 MB (0%) de tu cuota total de 7125 MB.

Ultima actividad de la cuenta: 1 hora anles en la IP 200.111,182.205 Informacién delallada
Vista de Gmail: estdndar | activar chat | HTML basico Mis informacion

®2008 Google - Términos - Pagina prncipal de Google
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otel -Restaurant

ICOLAS

donde los detalles son importantes

VALORES ARRIENDOS SALAS ANO 2008

SALON DIA COMPLETO | MEDIO DIA | CAPACIDAD
COPIHUE $ 20.000 $ 15.000 08 - 12
ICALMA $ 45.000 $ 35.000 40 - 60
ARAUCARIA $ 45.000 $ 35.000 30 - 40
CORDILLERA $ 60.000 $ 45.000 60 - 80
LLAIMA $ 70.000 $ 55.000 50 - 65
NIELOL $ 90.000 $ 65.000 80 -130
NIELOL $ 120.000 $90.000/ 131-250
VALORES DE ARRIENDO EQUIPOS AUDIOVISUALES
DVD $ 9.000 $ 7.000
RETRO Y TELON $ 9.000 $ 7.000
TELON 1.75 x 1.75 $ 5.000 $ 5.000
DATA SHOW $ 30.000
DATA'Y
NOTEBOOK $ 40.000
NOTE-BOOK SOLO $ 20.000
AMPLIFICACION - PODIUM -PIZARRA
OTROS VALORES
BREAK:
CAFE CHICO CON 5 GALLETAS CASERAS $ 900 POR PERSONA
1 CAFE O TE GRANDE CON 2 TAPADITOS (PANCITOS ARTESANALES)
JAMON-QUESO O AVE MORRON $ 1.600 POR PERSONA
ALMUERZOS O CENAS
MENU DIARIO. ENTRADA O CREMA, PLATO DE FONDO ,POSTRE, CAFE
1 BEBIDA $ 5400 POR PERSONA
MENU EJECUTIVO
LSO [PLATO DE FONDO, POSTRE, CAFE, 1

A UTiLi 2A®. ([ BEBIDA $ 5.000 POR PERSONA
COLACION
PLATO DE FONDO, POSTRE, CAFE
1 VASO DE BEBIDA $4.700 POR PERSONA
TODOS LOS VALORES SON CON IVA INCLUIDO

NOTA.
PARA CONFIRMAR EVENTO SE DEBE ABONAR EL 50 % SALDO 2 DIAS ANTES DE EVENTO
COTi 2A-Li N
P

EVENTOS - CONFERENCIAS - REUNIONES - CONGRESOS - REUNIONES SOCIALES - EXPOSICIONES - MATRIMONIOS - ATENCIONES A DOMICILIO

Gral, Mackenna 420 - Casilla 341 - Fono fax Reservas 56(45)211813 / 210020 - Fono fax Eventos 56(45)213468
eventos@hotelnicolas.cl - reservas@hotelnicolas.cl - www.hotelnicolas.cl - TEMUCO CHILE



CARTA COMPROMISO

EL Centro de Educacién y Tecnologia para el Desarrollo del Sur, CET SUR: dentro
del enfoque de trabajo de fortalecimiento de la Soberania Alimentaria ha desarollado y
contribuido desde el afio 2000 en la recuperacion y reincorporacion de la Kinwa Mapuche a la
alimentacion de familias rurales y urbanas. Dentro de este proceso de reactivacion cultural de la
Kinwa, se compromete a recibir a 10 personas de la comuna de Purranque quienes realizaran
una gira técnica entre los dias 12 y 14 de noviembre, que incluye la IX region.

Especificamente CET SUR se compromete a recibir la delegacion en la Central de Capacitacion
ubicada en la zona de Labranza donde se desarrollara un taller de capacitacion técnica, Un
taller de alimentacion con la diversidad de usos de la Kinwa junto a productos locales cultivados
y silvestres, finalizando con visitas a familias productoras de la region.

Se otorga la presente carta a petici llustrei Municipalidad de Purranque

Alcaman
Kinwa Mapuche




CARTA DE APOYO.

Por medio de la presente, la llustre Municipalidad de Purranque, apoya la
presentacion de la Gira Técnica que tiene como objetivo “el rescate de la kinwa
Mapuche para desarrollar iniciativas productivas dentro de la Comuna de
Purranque, dicho apoyo consta de una suma equivalente a $180.000 (ciento
ochenta mil pesos)

Esperando una buena acogida y una favorable respuesta a las iniciativas que
busca el desarrollo econémico y cultural de nuestras comunidades indigenas
fortaleciendo asi nuestras organizaciones y la identidad de nuestro territorio.

Se despide Atte.

A

/C/ESAR NEGB‘O/N SCHWERTER

ALCALDE

Purranque, Septiembre del 2008



AUTORIZACION.

La municipalidad de Purranque, a través de su Oficina de Fomento productivo,
autoriza a los integrantes del equipo técnico del Programa Origenes de la
Municipalidad de Purranque, a continuacién individualizados:

Srta. Roxana Luna Gonzalez, Asistente Social.

Sra. Susana Seguel Garrido, Perito Agricola.

Para participar de la Gira Técnica denominada “Rescate del cultivo de la
KINWA MAPUCHE y su utilizacion como insumo para el desarrollo de
iniciativas gastronémicas en comunidades Mapuche-Williche de la

comuna de Purranque”.

/ -

/, x e
/ M
africio Arriagada

ficina de Fomento productivo

unicipalidad de Purranque.



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35
	Page 36
	Page 37
	Page 38
	Page 39
	Page 40
	Page 41
	Page 42
	Page 43
	Page 44
	Page 45
	Page 46
	Page 47
	Page 48
	Page 49
	Page 50
	Page 51
	Page 52
	Page 53
	Page 54
	Page 55
	Page 56
	Page 57

